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C. PROSENTTIMAARIEN LASKEMINEN

Edelld A osan 2, 3, 4, 5, 7 ja 8 kohdassa maaritellyt vihimmaispitoisuudet lasketaan B osassa tarkoitettujen

lisiysten painon vihentimisen jalkeen.

Edelli A osan 6 ja 9 kohdassa madriteltyjen tuotteiden suklaapitoisuudet lasketaan suhteessa valmiin

tuotteen kokonaispainoon, mukaan lukien tayte.

Ehdotus neuvoston direktiiviksi tietyistd elintarvikkeina kaytettavista sokereista

(96/C 231/02)

KOM(95) 722 lopull. — 96/0113(CNS)

(Komission esittdmdi 30 paivind toukokuuta 1996)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
seka katsoo, etta

elintarvikealan tiettyja vertikaalisia direktiiveja olisi
yksinkertaistettava siten, ettd huomioon otettaisiin
ainoastaan olennaiset vaatimukset, jotka mainituissa
direktiiveissa tarkoitettujen tuotteiden on taytettdva, jotta
ne voisivat vapaasti liikkkua sisimarkkinoilla Eurooppa-
neuvoston 11 ja 12 pdivind joulukuuta 1992 Edinburghis-
sa tekemien paitelmien mukaisesti, sellaisina kuin ne ovat
vahvistettuina Eurooppa-neuvoston 10 ja 11 pdivdnd jou-
lukuuta 1993 Brysselissi tekemilld paitelmilld,

olisi suotavaa valvoa yhteisén lainsiddannén laatua val-
misteluvaiheessa sen ymmirrettivyyden parantamiseksi
8 pdivina kesikuuta 1993 (') annetun neuvoston pdatds-
lauselman suuntaviivojen mukaisesti,

tiettyjd elintarvikkeena kaytettivia sokereita koskevan
jasenvaltioiden lainsdddannon lahentamisestd 11 paivdnd
joulukuuta 1973 annettua neuvoston direktiivia 73/437/
ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Espan-
jan ja Portugalin liittymisasiakirjalla, perusteltiin sill3,
ettd tiettyjd sokerilajeja koskevassa jasenvaltioiden lain-
siadannossi olevat erot voivat luoda vilpillisia kilpailu-

(") EYVL N:o C 166, 17.6.1993, 5. 1
(!} EYVL N:o C 356, 27.12.1973, 5. 71

olosuhteita ja aiheuttaa kuluttajien erehtymistd ja niin
vaikuttaa suoraan yhteismarkkinoiden toteuttamiseen ja
toimintaan,

mainitun direktiivin tavoitteena on timin vuoksi ollut
vahvistaa mairitelmit ja yhteiset siinnot mainittujen
tuotteiden koostumuksen ominaispiirteistd, pakkauksista
ja merkinnoistd niiden vapaan liikkkuvuuden mahdollista-
miseksi yhteisossa,

direktiivi 73/437/ETY olisi muotoiltava uudelleen siten,
ettd se soveltuu osaksi yhteison yleistd kaikkiin elintarvik-
keisiin sovellettavaa lainsddddntod ja erityisesti merkitse-
mistd ja viriaineita sekd muita sallittuja lisdaineita, uutta-
mislivottimia ja analyysimenetelmid koskevaa lainsaadan-
tod,

neuvoston direktiivilldi 79/112/ETY (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission direktiivilla 93/102/
EY (%), vahvistettuja yleisia sddnt6ja elintarvikkeiden mer-
kinnoista on sovellettava, jollei tietyista poikkeuksista
muuta johdu,

suhteellisuusperiaatteen soveltamiseksi tama direktiivi
rajoittuu perustamissopimuksen 3 b artiklan kolmannen
kohdan midrdysten mukaisesti tavoitteiden saavuttami-
seksi tarpeelliseen,

olisi sdddettavad tdmin direktiivin tulevia mukautuksia
varten komission toimivallasta kuulemismenettelyn puit-
teissa pysyvassi elintarvikekomiteassa, ja

vapaata liikkkuvuutta vaikeuttavien uusien esteiden valtta-
miseksi jasenvaltioiden olisi pitdydyttdvd antamasta tassd
direktiivissa tarkoitettujen tuotteiden osalta yksityiskoh-
taisempia sddntojd tai sellaisia sddntojd, joista tissd direk-
tiivissa el saadeta,

() EYVL Nio L 33, 8.2.1979, s. 1
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9.8.96

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

N:o C231/7

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN

1 artikla

Tatd direktiivid sovelletaan liitteen A osassa maariteltyi-
hin tuotteisiin.

Tama direktiivi ei koske liitteen A osassa mddriteltyja
tuotteita, kun kyseessi ovat polysokeri, kandisokeri ja
toppasokeri.

2 artikla

Direktiivida 79/112/ETY sovelletaan liitteen A osassa mia-
riteltyihin tuotteisiin, jollei seuraavista poikkeuksista
muuta johdu:

1. Liitteessd mairityt myyntinimitykset varataan liitteen
A osassa esitetyille tuotteille ja niitd on kaytettava
kaupassa niiden mairittamiseksi.

Liitteessi olevan A osan 2 kohdassa tarkoitettua
myyntinimitystd voidaan kadyttdd myos liitteessa ole-
van A osan 3 kohdassa tarkoitetun tuotteen koh-
dalla.

Kuitenkin:

— liitteessa olevassa A osassa madritellyista tuotteista
saadaan pakollisen myyntinimityksen lisaksi kayt-
tid jasenvaltioissa tavanomaisesti kadytettdvii
muita myyntinimityksii,

— nditd myyntinimityksid tiydentamian yhdistettyjd
myyntinimityksii, joita kaytetidn tavanmukaisesti
muiden tuotteiden kohdalla,

edellyttiden, etteivdt myyntinimitykset harhauta kulut-
tajia.

2. Etiketissi on mainittava nettopaino yli 50 grammaa
painavista tuotteista.

3. Etiketissd on mainittava sokeriliuoksesta, inverttisoke-
riliuoksesta tai inverttisokerisiirapista kuiva-aineen ja
inverttisokerin tarkka maara.

4. Etiketissi on oltava laatua koskeva ilmaisu “kitey-
tetty” inverttisokerisiirapista, jossa on kiteitd liuok-
sessa.

3 artikla

Jasenvaltioiden on pitdydyttdva antamasta tdssa direktii-
vissd tarkoitettuja tuotteita koskevia yksityiskohtaisempia
kansallisia saznnoksii tai sellaisia kansallisia sdannoksia,
joista ei sdadetd tissd direktiivissa.

4 artikla

Taman direktiivin mukauttamisesta elintarvikkeisiin so-
vellettaviin yhteison yleisiin sidnnoksiin ja tekniseen kehi-
tykseen paitetdan 5 artiklassa sdddettyd menettelyd nou-
dattaen.

S artikla

Komissiota avustaa pysyvd elintarvikekomitea, jaljem-
pana ’komitea’, joka muodostuu jasenvaltioiden edusta-
jista ja jonka puheenjohtajana on komission edustaja.

Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteista. Komitea antaa, tarvittaessa ddnestet-
tydan, lausuntonsa ehdotuksesta mairdajassa, jonka
puheenjohtaja voi asettaa asian kiireellisyyden mukaan.

Lausunto merkitddan poytakirjaan; lisiksi jokaisella jasen-
valtiolla on oikeus pyytdd, ettd sen kanta merkitddn
poytakirjaan.

Komission on otettava niin suurelta osin kuin mahdollista
huomioon komitean lausunto. Sen on ilmoitettava komi-
tealle, milld tavoin lausunto on otettu huomioon.

6 artikla

Kumotaan direktiivi 73/437/ETY 1 paivasta lokakuuta
1997 alkaen.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina
tahdn direktiiviin.

7 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset maai-
raykset voimaan ennen 1 pdivdd lokakuuta 1997 ja
niiden on ilmoitettava tastd komissiolle viipymatta.

Naiita saannoksia on sovellettava siten, etti:

— sallitaan liitteessa madariteltyjen tuotteiden kaupan
pitaminen, jos ne ovat tdssd direktiivissa saadettyjen
maaritelmien ja sddntdjen mukaisia, 1 paivasta loka-
kuuta 1997 alkaen,

— kielletddn 1 pdivdsta huhtikuuta 1998 alkaen niiden
tuotteiden kaupan pitiminen, jotka eivdt ole timin
direktiivin mukaisia.
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Kuitenkin tuotteiden, jotka eivit ole timin direktiivin
mukaisia ja jotka on varustettu etiketein ennen 1 pidivaa
lokakuuta 1997 direktiivin 73/437/ETY mukaisesti, kau-
pan pitiminen sallitaan varastojen loppumiseen asti.

Niissd jasenvaltioiden antamissa siadoksissi on viitat-
tava tihdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa
niihin on liitettava viittaus tahdn direktiiviin. Jasenvaltioi-
den on saadettiava siitd, miten viittaukset tehdian.

8 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena
pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessa.

9 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

A. TUOTTEIDEN NIMITYKSET JA MAARITELMAT

1. Puolivalkoinen sokeri

Puhdistettua ja kiteytettya, virheetontd, kunnollista ja myyntikelpoista laatua olevaa sakkaroosia, jolla

on seuraavat ominaisuudet:

a) polarisaatio
b) inverttisokeripitoisuus
¢) kuivaushavio

d) rikkidioksidijaama

o

Sokeri tai valkosokeri

vahintaan 99,5°
enintaan 0,1 % painoprosenttia
enintadn 0,1 painoprosenttia

enintaan 10 mg/kg

Puhdistettua ja kiteytettya, virheetontd, kunnollista ja myyntikelpoista laatua olevaa sakkaroosia, jolla

on seuraavat ominaisuudet:

a) polarisaatio
b) inverttisokeripitotsuus
kuivaushavio

)
) rikkidioksidijaama
)

C

a.

e) virityyppi

3. Erikoisvalkosokeri

vihintdan 99,7°

enintdan 0,04 painoprosenttia
enintddn 0,1 painoprosenttia
enintdan 10 mg/kg

enintddn 12 pistettd B osan a kohdan mukaises-
ti maariteltyna

Tuote, jolla on 2 kohdan a—d alakohdassa mainitut ominaisuudet ja jonka osalta B osan maariysten
mukaisesti mairiteltyjen pisteiden yhteismiiri ei ole enempia kuin 8 tai enempii kuin:

— 4 virityypin osalta
— 6 tuhkapitoisuuden osalta

— 3 viripitoisuudesta liuoksessa.

4. Sokeriliuos (')

Sakkaroosin vesiliuos, jolla on seuraavat ominaisuudet:

a) kuiva-ainetta

b) inverttisokeripitoisuus
(fruktoosin suhde glukoosiin: 1,0 +0,2)

»

(") Lisaksi nimitys “valkoinen” on varattava:

vihintddn 62 painoprosenttia

enintddn 3 prosenttia kuiva-aineen painosta

a) sokeriliuokselle; jonka viripitoisuus liuoksessa ei ylitd 25:t4 [CUMSA-yksikkod;

b) inverttisokeriliuokselle ja inverttisokerisiirapille, jossa:
— tuhkapitoisuus ei ole enempid kuin 0,1 prosenttia
— viripitoisuus liuoksena ei ylitd 25:t4 ICUMSA-yksikkoa.
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¢) johtokykyinen tuhka

d) viripitoisuus liuoksessa

e) rikkidioksidijaiama

5. Inverttisokeriliuos (')

Hydrolyysin avulla osittain invertoitua sakkaroosin
hallitseva ja jolla on seuraavat ominaisuudet:

a) kuiva-ainetta

b) inverttisokeripitoisuus
(fruktoosin suhde glukoosiin: 1,0 £ 0,1)

¢) johtokykyinen tuhka

d) rikkidioksidijaama

6. Inverttisokerisiirappi (')

enintdan 0,1 prosenttia kuiva-aineen painosta
madriteltynd B osan b kohdan mukaisesti

enintdin 45 ICUMSA-yksikkod

enintaan 15 mg/kg kuiva-aineesta

vesiliuosta, jossa inverttisokerin osuus ei ole

vahintddn 62 painoprosenttia

enemman kuin 3 prosenttia mutta enintain 50
prosenttia kuiva-aineen painosta

enintaan 0,4 prosenttia kuiva-aineen painosta
madriteltyna liitteessd B osan b kohdan mukai-
sesti

enintddn 15 mg/kg kuiva-aineesta

Hydrolyysilld ositrain invertoidun sakkaroosin mahdollisesti kiteytettya vesiliuosta, jossa inverttisokerin

osuus on hallitsevana ja jossa inverttisokeripitoisuus

(fruktoosin suhde glukoosiin: 1,0 £ 0,1) kuiva-

aineesta on vihintdan 50 painoprosenttia ja joka lisiksi tdyttda 5 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa

vahvistetut vaatimukset.

7. Tarkkelyssiirappi

Tarkkelyksesta saatujen ravintosakkaridien puhdistettua ja tiivistettyd vesiliuosta, jolla on seuraavat

ominaisuudet:
a) kuiva-ainetta

b) glukoosi-ekvivalenttia

sulfaattituhkaa
d) rikkidioksidijaama

el

8. Kuivattu tarkkelyssiirappi

vahintddn 70 painoprosenttia

vahintdan 20 prosenttia kuiva-aineen painosta
ilmaistuna D-glukoosina

enintain 1 prosenttia kuiva-aineen painosta

enintaan 20 mg/kg kuiva-aineesta

Kuivattu tdrkkelyssiirappi, jossa on kuiva-ainetta vahintdan 93 painoprosenttia ja joka lisiksi tayttda 7

kohdan b-d alakohdassa vahvistetut vaatimukset.

9. Glukoosimonohydraatti

Puhdistettu ja kiteytetty D-glukoosi, joka sisiltia yhden molekyylin kidevetti ja jolla on seuraavat

ominaisuudet:

a) glukoosia (D-glukoost)

b) kuiva-ainetta
¢) sulfaatrituhkaa

d) kokonaisrikkidioksidipitoisuus

10. Kidevedeton glukoosi

vihintadan 99,5 prosenttia kuiva-aineen pai-
nosta

vihintaan 90 painoprosenttia
enintaan 0,25 prosenttia kuiva-aineen painosta

enintdian 15 mg/kg

Puhdistettu ja kiteytetty D-glukoosi, joka ei sisdlld kidevettd ja jossa on kuiva-ainetta vihintiin 98
painoprosenttia ja joka lisiksi tayttid 9 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa vahvistetut edellytykset.

(") Lisdaksi nimitys “valkoinen” on varattava:
a) sokeriliuokselle; jonka viripitoisuus liuoksessa ei ylita 25:td
b) inverttisokeriliuokselle ja inverttisokerisiirapille, jossa:
— tuhkapitoisuus ei ole enempai kuin 0,1 prosenttia
— viripitoisuus liuoksena ei ylitd 25:ta ICUMSA-yksikkoa.

ICUMSA-yksikkoi;
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B. MENETELMA LIITTEESSA OLEVAN A OSAN 2 JA 3 KOHDASSA MAINITUN SOKERIN
(VALKOSOKERI) JA ERIKOISVALKO SOKERIN VARITYYPIN, TUHKAPITOISUUDEN JA
VARIPITOISUUDEN MAARITTELEMISEKSI LIUOKSESSA:

”Piste” vastaa:

a) virityypin osalta 0,5:ti yksikkoa, laskettuna Brunswickin maatalouden ja sokeriteollisuuden teknolo-
giainstituutin  (”Brunswick Institute for Agricultural and Sugar Industry Technology”) menetelmin
mukaisesti siten kuin interventioelinten ostamaan sokeriin sovelletavista laadunmairittelymenetelmista 1
paiviani heinakuuta 1969 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1265/69 (') liitteessa olevan A osan 2

kohdassa mairatian;

b) tuhkapitoisuuden osalta 0-0018:aa prosenttia, laskettuna ICUMSA:n (”International Commission for
Uniform Methods of Sugar Analysis”) menetelman mukaisesti siten kuin mainitun asetuksen liitteessd

olevan A osan 1 kohdassa siaddetdan;

c) viripitoisuuden osalta liuoksessa. 7,5:ta yksikkoi, laskettuna ICUMSA:n menetelmin mukaisesti siten
kuin asetuksen (ETY) N.o 1265/69 liitteessa olevan A osan 3 kohdassa maaratian.

() EYVL N:o L 163, 4.7.1969, 5. 3.

Ehdotus neuvoston direktiiviksi hunajasta

{96/C 231/03)

KOM(95) 722 lopull. — 96/0114(CNS)

(Komission esittamd 30 pdivind toukokuuta 1996)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
sekd katsoo, etta

elintarvikealan tiettyja vertikaalisia direktiivejd  olisi
yksinkertaistettava siten, ettd huomioon otettaisiin
ainoastaan olennaiset vaatimukset, jotka mainituissa
direktiiveissa tarkoitettujen tuotteiden on taytettdva, jotta
ne voivat vapaasti liikkua sisdmarkkinoilla Eurooppa-
neuvoston 11 ja 12 paivdnd joulukuuta 1992 Edinburghis-
sa tekemien pddtelmien mukaisesti, sellaisina kuin ne ovat
vahvistettuina Eurooppa-neuvoston 10 ja 11 pidivdni jou-
lukuuta 1993 Brysselissa tekemilla paatelmilla,

olisi suotavaa valvoa yhteison lainsidddnnon laatua val-

misteluvaiheessa sen ymmairrettivyyden parantamiseksi

8 pdivana kesakuuta 1993 ("), annetun neuvoston paitos-
lauselman suuntaviivojen mukaisesti,

('} EYVL N:o C 166, 17.6.1993, 5. 1

hunajaa koskevan jasenvaltioiden lainsiadannon lahenti-
misestd 22 paivini heinikuuta 1974 annetun neuvoston
direktiivin 74/409/ETY (?), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Espanjan ja Portugalin liittymisasiakirjalla,
perusteena oli, ettd hunajan kisitetti, sen eri lajeja seki
ominaisuuksia, jotka silla on oltava, koskevien kansallis-
ten lainsaadantojen erot voivat luoda vilpillisia kilpailu-
olosuhteita ja kuluttajien erehdyttdmistd ja niin vaikuttaa
suoraan yvhteismarkkinoiden toteuttamiseen ja toimin-
taan,

direktiivin 74/409/ETY tarkoituksena oli laatia maaritel-
mat, sddtidd eri hunajalajeista, joita voidaan pitda kaupan
asianmukaisilla nimilld, vahvistaa hunajan koostumusta
koskevat yhteiset sddnnot sekd mddritelld tirkeimmat
merkinndissd esitettdvit maininnat, jotta varmistettaisiin
mainittujen tuotteiden vapaa liikkkuvuus yhteisossa,

direktiivi 74/409/ETY olisi muotoiltava uudelleen siten,
ettd se soveltuu osaksi yhteison yleistd kaikkiin elintarvik-
keisiin sovellettavaa lainsdaadantod, erityisesti pakkaus-
merkinnoista, vieraista aineista ja analyysimenetelmista,

neuvoston direktiivilla 79/112/ETY (?), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna komission direktiivilla
93/102/EY (%), vahvistettuja yleisid saantoja elintarvik-

() EYVL Nio L 221, 12.8.1974, s. 10
() EYVL Nio L 33, 8.2.1979, 5. 1
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